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PERMBLEDHIE

Pas leximit dhe studimit t& romanit L esclusa t&¢ Luigi Pirandello-s, béhet e qarté
pse autori e ka titulluar veprén E pérjashtuara: Marta, protagonistja, refuzohet nga
shoqéria né ¢do nivel, madje edhe nga institucioni i kishés, i cili teorikisht pérfagéson
méshirén, faljen dhe pagen shpirtérore. Pér kété arsye, ky studim analizon rolin e kishés
dhe t€ rréfyestores né roman, duke i paré jo thjesht si hapésira fetare, por si mekanizma
té€ kontrollit dhe gjykimit shoqéror. Analiza tregon se institucioni i kishés luan njé rol
krejt tjetér, até t& hipokrizisé, duke ushqyer dhe legjitimuar paragjykimin kolektiv, dhe
duke e shndérruar kishén nga vend shpétimi n€ njé mjet pérjashtimi. Si hapésiré fizike
dhe simbolike, ajo nuk shérben vetém si sfond narrativ, por si njé autoritet qé ndikon
drejtpérdrejt né fatin e individit dhe né izolimin e Martés. Megjithaté, lind njé pyetje
thelbésore: nése kisha pérfagéson gjykimin kolektiv dhe pérjashtimin, pérse Pirandello
zgjedh pikérisht kambanat e saj pér té artikuluar njé thirrje pér ndryshim kolektiv?

Fjalét celés: godina fetare, hipokrizi, paragjykim, pérjashtim.

ABSTRACT

After reading and studying the novel L esclusa by Luigi Pirandello, it becomes clear
why the author titled the work “The Outcast”: Marta, the protagonist, is rejected by
society at every level, including by the institution of the Church, which theoretically
represents mercy, forgiveness, and spiritual peace. For this reason, this study analyzes
the role of the Church and the confessional in the novel, considering them not merely
as religious spaces, but as mechanisms of social control and judgment. The analysis
demonstrates that the Church assumes a markedly different role - that of hypocrisy - by
nurturing and legitimizing collective prejudice and by transforming itself from a place of
salvation into a tool of exclusion. As both a physical and symbolic space, the Church does
not serve merely as a narrative backdrop, but as an authority that directly influences the
fate of the individual and reinforces Marta’s isolation. However, a fundamental question
arises: if the Church represents collective judgment and exclusion, why does Pirandello
choose its bells as the medium through which to articulate a call for collective change?

Keywords: religious buildings, hypocrisy, prejudice, exclusion.
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Hyrje

Marta Ajala’ [ L’ esclusa]? éshté romani i paré i autorit italian Luigi Pirandello?,
i publikuar n€ 1901. Edhe pse ka mé shumé se njé shekull, tematika qé trajton
€shté mjaft aktuale edhe sot e késaj dite. Hipokrizia e njé shoqérie fanatike dhe
paragjykimet né té cilat jeton njé grua sigiliane n€ shekullin XIX, jané elementé
qé€ kané fuqiné t€ shkatérrojné jetén e njé individi, ky &shté edhe rasti i Martés.
Me shumé mundési Pirandello mund té jet€ ndikuar nga kronika e kohés, pasi
né Si¢ili mund t€ vrisje t€ dashurin e gruas pér t€ mbrojtur nderin, dhe kishte
rrethana lehtésuese dénimi, pasi tradhtia bashkéshortore konsiderohej njé njollé
morale dhe shogérore. Pérmes hulumtimeve dhe studimeve té pérqgendruara tek
hapésirat fizike, kryesisht ato fetare, autori 1 paraget né roman, jo vetém si sfond
i ngjarjeve, por si elemente thelbésore né pércaktimin e fatit t&€ personazheve
si edhe ndikimin g€ kéto institucione kané pasur né jetén e tyre. Ambientet e
ndryshme si: qyteza, kisha, rréfyestorja, sheshi marrin njé funksion simbolik
dhe moral, duke reflektuar paragjykimin dhe dhunén e heshtur ndaj individit qé
devijon nga normat ¢ masés. Pérpjekjet e Mart€s drejt emancipimit profesional
dhe moral, né njé shoqéri si ajo e Sigilis€ né shekullin XIX, t€ cilat jané thell€sisht
té prapambetura dhe patriarkale, duket g€ déshtojné. Ky artikull synon té analizojé
rolin e institucioneve fetare né romanin Marta Ajala, duke u ndalur veganérisht
tek funksioni i1 Kishés, rréfyestores, kambanave t€ kishé€s dhe festés fetare né
sheshin e kishés. Népérmjet kétyre hapésirave Pirandello vé né pah krizé€n morale
té shoqérisé italiane dhe pérplasjen mes ndérgjegjes individuale dhe gjykimit
kolektiv, duke e shnd€rruar historiné e Martés né njé reflektim mbi dinjitetin, t&
vértetén dhe liriné e njeriut.

Kriza e besimit né romanin Marta Ajala
Botimi i romanit Marta Ajala ka kaluar népér njé kalvar té gjaté krijimi dhe

1 Romani &shté pérkthyer né gjuhén shqipe nga Zija Vukaj me titullin: Marta Ajala
dhe poshté titullit né kopertin€ shkruhet: Njé grua qé e ndjen veten té braktisur nga
shogéria né té cilén jeton, shtépia botuese ELITE, Tirané 1999.

2 Ngjarja pérgendrohet né historiné e Martés, e cila débohet nga shtépia prej
bashkéshortit t€ saj, Roko Pentagora, nén akuzén pér tradhti bashkéshortore, pasi ai
gjen njé letér t€ shkruar nga Gregorio Alvignani. Edhe pse Marta nuk ka kryer asnjé
akt tradhtie, dénimi ndaj saj éshté i menjéhershém dhe unanim: e gjithé bashkésia e
shpall fajtore. Pérballé stigmatizimit publik dhe rrénimit ekonomik qé godet familjen
e saj, Marta ruan njé géndrim t&é palékundur, duke pohuar me vendosméri pafajésiné
e vet.

3 Luigi Pirandello lindi mé 28.06.1867 né Agrigento, Itali, dhe vdig mé 10.12.1936
né Romé. Pirandello ishte shkrimtar, dramaturg dhe poet italian. Romani i tij i paré
&shté Marta Ajala, i botuar né 1901, por u bé i njohur me romanin // fu Mattia Pascal.
Pirandello studioi letérsi né¢ Palermo e Romé dhe u diplomua né Gjermani né vitin
1891.
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rishkrimesh t€ njépasnjéshme, nga viti 1893 deri mé 1927. Fillimisht, Pirandello
kishte menduar ta titullonte veprén L ‘infedele, e mé pas Destinati, por shpejt kéto
tituj u zévend€suan me titullin Marta Ajala, pasi asnjéri nuk i p€lgente autorit.
Pérfundimisht, romani u botua me titullin L escl/usa né vitin 1901 né gazetén
La Tribuna. Botimi i dyt€ u realizua né vitin 1908 nga sht€pia botuese Treves
né Milano, nd€rsa botimi i tret€, pas nént€émbé&dhjeté vjeté€sh, u publikua né
Firence nga Bemporad. Ajo qé bie vecanérisht né sy jan€ ndryshimet thelbésore
né strukturén narrative dhe né trajtimin tematik t€ veprés ndérmjet botimeve
té ndryshme. Pér shembull, né edicionin e dyté Pirandello shton elementin e
errésirés, t€ shprehur pérmes termit i/ buio, i pérdorur me synimin pér té pasqyruar
“errésirén e ekzistencés”. Ky element kontribuon né forcimin e dimensionit
dramatik dhe ekzistencial t€ romanit, duke zhvendosur theksin narrativ nga
ngjarja e jashtme drejt pérjetimit t€ brendshém té personazheve. NE t&€ njéjtén
linjé ndérhyrjesh domethénése, né edicionin e dyté géndron edhe mohimi i sé
drejtés s€ rréfimit né kishé pér Martén. Késhilla e priftit qé ajo té kthehet vetém
pas njé pendese mé té thell€, duke e larguar Martén pa u rréfyer, e pérjashton
até€ jo vet€m nga komuniteti shoqéror, por edhe nga hapésira shpirtérore, e cila
deri né at€ moment pérfagésonte njé mundEsi shprese dhe shpétimi. Si pasojé,
besimi humbet funksionin e tij si burim ngushéllimi dhe mbéshtetjeje morale pér
personazhin. Nuk &éshté rasté€si qé€, né botimet pasuese, autori heq frazén “Zoti
nuk déshironte t€ hynte tek ajo”, duke zbutur késhtu tonin e refuzimit absolut dhe
duke rikonfiguruar raportin ndérmjet Martés dhe dimensionit fetar. Me eliminimin
e késaj shprehjeje, Pirandello paraget njé Marté mé t€ vetédijshme pér pafajésiné
e saj dhe mé t& gatshme pér t€ luftuar pér drejtésin€ g€ i mohohet. Gjaté pritjes
pér t’u rréfyer, Marta analizon gjendjen e saj dhe arrin gradualisht né vetédijen se
nuk ka nevojé pér rréfim, pasi nuk ndjen faj. Vendimi pér t’u larguar pa u rréfyer
pérbén njé akt rebelimi ndaj imponimeve shogérore dhe fetare, duke véné né plan
té paré temat e kérkimit t& identitetit dhe t€ autonomisé€ personale. Imazhi i t&
moshuarés g€ lutet né kishé simbolizon nevojén universale t€ njeriut pér besim,
ndérsa largimi i Mart€s nga kisha pa u rréfyer déshmon distancimin e saj nga
ky dimension. N& kété kontekst, pérforcohet zgjedhja e saj pér té jetuar pa Zot
dhe pa besim, duke e paraqitur personazhin si mé té forté¢ dhe t€ vendosur pér té
kapércyer pérjashtimin e saj pérmes forcave t€ veta, e jo pérmes ndérmjetésimit
fetar. Ky aspekt nénvizon njé proces emancipimi moral qé lind nga vetédija dhe
rezistenca individuale, si dhe sugjeron njé formé t€ heshtur solidariteti feméror
pérball€ normave shtypése shoqgérore.
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Topografia e paragjykimit né romanin Marta Ajala

Romani Marta Ajala zhvillohet né dy ambiente kryesore. Pjesa e paré e
romanit vendoset né njé qytezé anonime, ndérsa pjesa e dyté né Palermo, i cili
pérmendet g€ né fillim t&€ veprés, duke i parapriré ngjarjeve qé do t€ zhvillohen
mé voné. Sa i pérket ambientit t€ pjesés s€ paré té romanit, éshté e pamundur
té ndiget njé€ itinerar i1 sakt€ hapé&sinor, pasi autori tregohet i kujdesshém té€ mos
pérmendé jo vetém emrin e qytetit, por as emrat ¢ godinave t€ ndryshme, né
ményré qé té shmangé ¢do aludim topografik. Megjithaté, éshté e véshtiré té
mendohet se Pirandello do ta ambientonte romanin e tij t€ paré n€ njé vend tjetér
pérveg Sigilisé, konkretisht né kryeqytetin e saj, Palermo. Kjo lidhet edhe me
faktin se kemi té b&jmé me njé roman realist, ku ngjarjet dhe hapésirat priren té
jené t€ besueshme dhe té lidhura ngushté me realitetin shoqgéror t€ kohés. Si¢ u
pérmend mé lart, Pirandello shmang ¢do tregues té drejtpérdrejté gjeografik, edhe
pse godinat ku zhvillohet ngjarja né pjesén e paré jané jo vetém té réndésishme,
por thelbésore pér rrjedhén narrative. Njé shembull domethénés €shté kisha, njé
hapésiré fizike qé pérmendet shpesh né roman dhe g€ luan njé rol vendimtar
né procesin e pérjashtimit t&€ Martés nga shoqéria. Né parim, kisha duhet t&
pérfagésojé méshirén dhe pranimin. Megjithaté, né roman, kisha e percepton
Martén si mékatare dhe kontribuon né stigmatizimin e saj shoqéror, pasi veté
prania e saj n€ kishé interpretohet si shenjé pendese pér njé faj té supozuar. N&
kété€ ményré, ambienti fizik nuk paraqitet si njé hapésiré reale ¢ identifikueshme,
por merr kryesisht njé funksion simbolik. Ambientet e hapura pérfshijné rrugén,
sheshin dhe qytezén, ndérsa ambientet e mbyllura pérfshijné kishén, rréfyestoren
dhe kolegjin. Paradoksalisht, liria e individit verifikohet vetém brenda njé
ambienti t€ mbyllur, duke pérforcuar tensionin ndérmjet kontrollit shogéror dhe
autonomisé€ personale. Kisha nuk mund té konsiderohet plotésisht si njé hapésiré
¢ méshirés dhe pranimit, pasi jané veté njerézit ata qé etiketojné individin si
mékatar ose jo. Vepra paraqet njé sfond tipik t€ letérsisé veriste, ku Pirandello, si
gjithmong, trajton tematika sociale dhe ekzistenciale. Sjellja e individit ndértohet
mbi parimin “¢faré do t€ mendojné té tjerét”, ndérsa frika nga skandali dhe
paragjykimet shndérrohen né boshtin gendror té jetés shogérore. Marta pérjeton
katér pérjashtime themelore né jetén e saj, té cilat cenojné drejtpérdrejt identitetin
dhe dinjitetin e individit:

1. Nga familja: i ati i Martés vendos t€ mos e shohé mé Martén deri né
vdekje. Nga njé baba pritet mbrojtje ndaj armigésive té€ botés, por edhe
ai rezulton té€ jeté skllav i paragjykimeve shogérore.

2. Nga qyteza: e cila, e mbéshtetur né thashetheme dhe gjykime kolektive,
e konsideron Martén fajtore pér njé tradhti t&€ supozuar.

3. Nga kolegji: pavarésisht se fiton konkursin pér mésimdhénie falé
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meritave personale, Marta pérjashtohet me arsyetimin se njé individ me
njé “njoll€ morale” nuk mund t€ edukojé€ brezin e ri.

4. Nga kisha: frekuentimi i kishés shihet mé tepér si njé akt pendese
publike sesa si shprehje e njé besimi t€ liré, gjé q€ e bén Martén té mos
kthehet mé kurré aty.

Pas gjithé pérjashtimeve q€ péson Marta, lind njé pyetje thelbésore: si éshté
e mundur g€ edhe Kisha, institucioni qé predikon méshiré dhe drejtési, t€ mos
e pranojé até? Né roman, kisha &shté mjaft e pranishme dhe fillimisht krijon
iluzionin se mund té jet€ njé vend prehjeje dhe drejtésie pér Martén. Megjithatg,
kjo shpres€ rezulton e rreme, sepse as aty ajo nuk pranohet pér até qé éshté. Pértej
figurave familjare, si t€ nénés dhe motrés, pran€ Martés géndron Ana Veronika,
njé tjetér grua e margjinalizuar, e cila luan njé rol t€ réndésishém né afrimin e
saj me Kkishén. Me shtysén e Ana Veronikés, pas padrejtésisé qé i béhet, Marta
nis ta frekuentojé Kishén me shpresén se do té pranohet pavarésisht akuzave
dhe pérjashtimit shogéror. Ajo nuk kérkon falje pér njé mékat qé€ nuk e njeh si
té till¢, por kérkon njohjen e dinjitetit t€ saj si individ. N& realitet, frekuentimi
i kishés nga Marta interpretohet ndryshe nga komuniteti: “Njerézit, tani, duke
e paré aty né kishé, té pérulur dhe té gjunjézuar, nuk do té kishin supozuar se
ajo e kishte pranuar si té drejté dénimin dhe se gjunjézohej para Zotit pér té
kérkuar ngushéllim dhe strehé, sepse nuk ia njihte mé vetes té drejtén pér t'u
ngritur né kémbé me ballin lart pérpara njerézve?”* Ky fragment tregon qarté
se Marta humbet jo vetém té drejté€n pér t’u mbrojtur, por edhe mund€siné pér té
géndruar “me ballin lart” pérpara té tjeréve. Né kété ményré, Kisha shndérrohet
né njé hapésiré gjykimi, ajo shfaget si njé hapésiré e mbushur me hipokrizi, ku
morali shogéror mbizotéron mbi méshirén fetare. Jané njerézit, dhe jo Zoti, ata qé
vendosin se kush éshté mékatar dhe kush jo. Sa i pérket hapésirés fizike, mund t&
thuhet se nuk ekziston asnjé€ vend g€ ta pranojé plotésisht Martén.

Rréfyestorja

Rolin e vérteté té ambientit t€ mbyllur e merr rréfyestorja, e vetmja hapésiré
ku e vérteta mund té shprehet pa kompromis, duke u béré njé vend pér shprehjen
e liré t€ individit, edhe pse jo absolut, pasi njeriu ndodhet n€ praniné e nj€ individi
tjetér, si prifti. Késhtu, Marta nuk ka asgjé pér t€ cilén t€ pendohet; pér kété arsye,
ajo refuzon t€ shkojé né rréfyestore, duke u larguar pa u rréfyer, e bindur se nuk
ka nevoj€ pér até besim sipas moralit t€ p€rbashkét. Refuzimi i saj pérbén njé
akt t€ qarté vetédijeje dhe rezistence morale. Marta percepton hipokriziné e kétij
vendi t€ shenjté, i cili, n€ vend qé té ofrojé drité dhe paqe shpirtérore, riprodhon

4  PIRANDELLO, L., (1919) L’esclusa, Milano, Fratelli Treves, fq 84
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mekanizmat e pérjashtimit dhe fajésimit “... e kishte léné veten té bindej nga Ana
qé té vinte né kishé pér t’u rréfyer; por pér veten e saj, pér té marré drité dhe
paqge nga Zoti. Po ¢faré do t’i thoshte, pak mé voné, atij rréfimtari té moshuar?
Pér ¢faré duhej té pendohej? Cfaré kishte béré, ¢faré mékati kishte kryer qé té
meritonte té gjitha ato ndéshkime, ato vuajtje, dhe turpin, fatkeqésiné e babait dhe
té djalit, ziné e pérhershme né shtépi, dhe ndoshta varfériné, nesér? Té akuzohej?
Té pendohej?” Né kété perspektivé, aspirata pér njé boté mé fisnike dhe mé té
pérgendruar te vlerat shpirté€rore duket e largét dhe e paarritshme.

Festa e Kozimos dhe Damianos né sheshin e Kkishés

Festa e shenjtoréve Kozimo dhe Damiano &shté njé rast i réndésishém
bashkimi pér besimtarét, t€ cilét ecin né njé kortezh pas dy ikonave té shenjtoréve.
Megjithaté, né roman pikérisht ky moment kthehet né ¢astin kulminant té ngjarjes.
Ky kortezh zhvillohet né sheshin e kishés s€ nj€ qyteti t& madh, emri i té cilit mbetet
i path&né. Populli, me ferkolon né krahé, papritmas shfaq sjellje demoniake; turma
ecén pérpara mes shtyrjeve, né njé drejtim té paditur, me nj€ sjellje shtazore, té
pushtuar nga deliri mistik. Turma zhvendoset nga njé lagje buzé detit (emri i sé&
cilés nuk dihet) drejt pjesés s¢ larté, ku ndodhet kisha e shenjtoréve mbrojtés.
Pérgjaté sheshit t€ kishés regjistrohet njé marrédhénie mes pjesés sé€ poshtme t&
popullsisé dhe ballkoneve sipér, t€ cilat jané t&€ mbipopulluara, ku grat€ hidhnin
nga dritaret buké té zez€ dhe mbajtésit e ferkolos deheshin me shishe vere. N&
kété piké, turma béhet armiku i Mart€s, duke marré rolin e gjykuesit té Zotit, dhe
shkon né drejtim té saj bashké me shenjtorét. Turma ndalet pérpara ballkonit té

5 Poaty
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Martés, duke pérplasur kokat e shenjtoréve; ky veprim nénkuptohet si déshira
e Zotit pér té pérjashtuar mékatarét qé nuk jané penduar. Vetém mjeshtéria e
shkrimtarit sigilian arrin t€ krijojé mizorin€ e kétij akti dhe ta b&jé Martén té
duket, né syté e té gjithéve, si e braktisura e Zotit. Jo rastésisht, Pirandello vendos
té paraqesé figurén e Ecce Homo-s prané shtratit t€ Mart€s, ku paraqitet Jezu
Krishti i vuajtur, me kuroré gjembash, i poshtéruar nga njé turmé gqé pranon
akuza té pérgjithshme kundér tij, vetém pér ta kryqézuar. René Girard thoté se:
“Vetém Ungjijté jané né gjendje té déshmojné se viktima éshté njé pre sakrifikimi,
duke i njohur pafajésiné Krishtit. Megjithaté, né até kortezh shenjtorésh nuk ka
dhembshuri ungjillore dhe asnjé drejtési hyjnore, pérveg déshirés njerézore pér
hakmarrje”.% Kjo lloj shfagjeje fetare shndérrohet né njé sjellje instinktive dhe
primitive t€ turmés, e cila shkatérron shpirtérisht individin e konsideruar té huaj
nga shoqéria. Veprimi i lir€ i njeriut nuk ekziston realisht; ai duhet t€ kontrollohet
dhe t€ frenohet, sepse ¢do ndryshim perceptohet si i ndaluar.

Funksioni i kémbanés sé Kkishés

Gjate fest€s sé shenjtoréve Kozima dhe Damian, turma shfrenohet duke
shfaqur sjellje té dhunshme dhe té egra, ndérsa gjaté kohés né sfond dégjohet
né€ ményré té pandérpreré zhurma e kambanave té kishés. Né castin e trazimit
maksimal té turmés, kambanat bien me forcé maksimale duke krijuar njé ndjesi
sikur kambanat e kishave hyjné né njé garé t€ ndérsjellé, ku ato té kishave poshté
duket sikur i pérgjigjen kishave lart: “Kambanat lart binin me té gjitha fuqité mbi
até gjalléri, dhe kambanat e kishave té tjera pérgjigjeshin né largési. Papritur, e
gjithé turma u trazua, u shty e shtypur nga mijéra forca té kundérta, pa u kushtuar
vémendje pérplasjeve, mavijosjeve, mbytjes, vetém pér té paré. - Ja ai! Ja ai! Po
del! Graté ganin me ngashérim, shumé mallkonin té térbuar, duke u pérpjekur me
zemérim té ¢liroheshin nga turma qé ua pengonte shikimin, té gjithé bértisnin té
pushtuar nga deliriumi. Dhe kambanat binin pareshtur, sikur t¢ ishin ¢mendur
nga britmat e turmés.”’ Ky fenomen ilustron jo vetém intensitetin e ngjarjes, por
edhe ndikimin psikologjik dhe dramatik g€ tingulli i kambanave ushtron mbi
individét e pérfshir€ n€ turmé.

Simbolika e kambanave né veprat pirandeliane ka njé réndési té theksuar
shogérore dhe narrative. Zhurma e tyre pérfagéson njé lloj thirrjeje t€ jetés
kolektive, duke sinjalizuar ritmet dhe mekanizmat e shoqérisé, té cilat individét
nuk mund t’i injorojné, pavaré€sisht izolimit ose pérjashtimit té kétyre individéve.
Kambanat simbolizojné njé mundési zgjimi moral dhe njé kthesé kolektive t&

6  SCHEPISM.F., Dietro la maschera dell ordine. Innocenza, colpa e sacrificio ne
L’esclusa di Luigi Pirandello (2018), Cosmopolis, fq. 5
7 PIRANDELLO, L. (1919) L esclusa, Milano, Fratelli Treves, fq 97-98.

77



FGIH 12 /2025

shoqéris€, duke 1én€ hapésiré pér reflektim mbi hipokriziné shoqérore dhe
nevojén pér rishikim t€ normave morale. Né romanin Marta Ajala, tingulli i
kambanave shénon castet e para té rifillimit t€ jetés sociale pas trazimit, duke
krijuar nj€ lidhje mes ngjarjes s€ turmés dhe rifillimit t€ rutinés sé¢ pérditshme,
ndérsa véshtrimi i personazheve té izoluar, si véshtrimi Frangesko Ajala pas njé
nate pa gjumé, shikon rifillimin e jeté€s shoqgérore, nga e cila me vendimin e vet
€shté vetépérjashtuar, ky moment thekson kontrastin mes jet€s kolektive dhe
pérjetimit individual. N&€ njé kontekst mé t€ gjeré, Pirandello pérdor zhurmén
¢ kambanave edhe n€ romanin Njé, asnjé dhe njégindmijé [Uno, nessuno e
centomila], ku protagonisti 1€ pas qytetin dhe tingulli i kambanave duket sikur po
e thérret pér heré t€ fundit. “Jashté, dita... puna... Punétorét, té ulur njéri prané
tjetrit né trotuar, presin qé té hapet porta e fabrikés sé lékurés. Ja, bie kambana,
hyjné, dy nga dy, tre nga tre, té gézuar ose té heshtur, me njé trasté té vogél nén
sqetull.”® Pirandello zgjedh pikérisht tingullin e kambanave t€ kishave pér ti béré
thirrje shoqérisé, sepse kambanat bien pér t€ gjithé dhe le t& themi, nuk &shté njé
z¢€ individual, por njé z& kolektiv.

Filozofia e fenerit té vogél

Filozofia e fenerit t€ vogé€l [Lanterninosofia] éshté njé shpikje letrare dhe
filozofike e Luigi Pirandello-s, me té cilén autori nénkupton se ¢do njeri ecén né
errésirén e jetés me “fanarin” e tij té vogél; pra, jané bindjet personale ato q¢ i
japin drit€ dhe kuptim jetés sé secilit individ. Ky term i cili shpreh relativizmin
e sé vértetés dhe subjektivitetin e perceptimit njerézor, pérdoret pér heré té paré
n€ romanin / ndjeri Matia Paskal [Il fu Mattia Pascal], megjithaté ai shfaget
edhe né€ romanin Marta Ajala. Filozofia e fenerit t€ vogél aludon né pérdorimin
e drités sipas teorisé s€ Blumerit (1969)°, sipas sé cilés njerézit veprojné né
bazé t€ kuptimeve qé gjérat kané pér ta. N& kété kontekst, drita simbolizon t&
vértetén. Marta shkon né kishé né méngjes, pra gjaté dit€s, dhe rrezet e diellit
qé depértojné né ambientin e kishés simbolizojné, para s€ gjithash, t& vértetén
e Martés dhe pastértiné morale qé ajo mbart gjaté gjithé historisé. Njékohésisht,
ato pérfaqésojné shpresén dhe ekzistencén e Zotit. Shpresa éshté elementi qé e
mbéshtet Martén né kohét e erréta t€ jetés sé saj, t€ shkaktuara nga veprat e djallit,
si génjeshtrat, shpifjet dhe xhelozité. K&t€ dimension shpirtéror e pérforcon edhe
fragmenti 1 méposht€ém: “FE palodhur, Ana Veronika, pas kaq shumé netésh pa
giumé, i sillte tani ¢do méngjes té sémurés né rikuperim figura té vogla aromatike
shenjtorésh, té rrethuara me letér té shpuar, té zbukuruara me pika ari, me

8 Poaty, fq 39

9 ROMANIA, V. Dalle variabili alla sociologia lirica: percorsi metodologici da
Blumer ad Abbott (2017), fq 201.
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aureola té arta. - Ja, - thoshte, - brenda zarfit, nén jasték: do té té shérojné; jané
té bekuara.”'’ Pérsa i pérket errésirés, ajo simbolizon vdekjen dhe déshpérimin,
ndérsa hija simbolizon trishtimin qé pritet té vijé pas fatkeqésive, ndérsa drita
aludon butésiné. Pér shembull babai i Martés vdes n€ njé dhomé té€ vetmuar né
mes té errésirés, gjé q¢ tregon mungesé ngrohtésie dhe lidhjeje familjare, ndérsa
drita simbolizon lidhjet empatike p&rmes té cilave ¢do problem mund t€ zgjidhet.

Pérfundime

Narrativa e romanit Marta Ajala paraget njé reflektim kritik mbi t& gjithé
mekanizmat e pérjashtimit shoqéror. Hapésirat fetare dhe ritualet publike, n€ vend
qété mbrojné individin, shpesh legjitimojné paragjykimin dhe dhunén morale, duke
penguar ¢do formé vetérealizimi t€ individit. Feja n€ roman ka njé rol ambivalent,
pasi pér personazhe si Maria (motra e Martés) dhe Ana Veronika simbolizon ende
shpétimin dhe shpresén, ndérsa pér Martén pérfagéson hipokriziné shoqgérore dhe
konformizmin. Ngjarja e festés sé€ shenjtoréve Kozimo dhe Damiano nxjerr né
pah transformimin e fesé né instrument t€ dhunés kolektive, ku turma merr rolin e
gjykatésit hyjnor. N¢é kété kuad€r, Marta Ajala paraqitet si njé vepér qé denoncon
hipokriziné e shoqérisé veriste dhe problematizon raportin midis individit dhe
institucioneve. Pirandello e shndérron historiné ¢ Martés né njé paradigmé té
kérkimit té dinjitetit dhe té liris€ morale pérballé gjykimit kolektiv.
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